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Regolament (UE) 2017/... tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
tat-13 ta’ Settembru 2017

dwar l-iskambju transfruntier

ta’ kopji b’format aé¢éessibbli ta’ ¢erti xoghlijiet jew materjal iehor
protett bid-dritt tal-awtur u bi drittijiet relatati ghall-gid tal-persuni ghomja,

b’dizabbilta fil-vista jew li b’xi mod iehor ghandhom diffikulta biex jaqraw materjal stampat

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b’mod partikolari I-

Artikolu 114 tieghu,

Wara li kkunsidraw il-proposta mill-Kummissjoni Ewropea,

Wara li I-abbozz tal-att legislattiv intbaghat lill-parlamenti nazzjonali,
Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u So¢jali Ewropew",

Filwagqt li jagixxu skont il-pro¢edura legislattiva ordinarja®,

Opinjoni tal-5 ta’ Lulju 2017 (ghadha mhijex ippubblikata fil-Gurnal Uffic¢jali).
Pozizzjoni tal-Parlament Ewropew tas-6 ta' Lulju 2017 (ghadha mhijex ippubblikata fil-
Gurnal Uffi¢éjali) u Decizjoni tal-Kunsill tas-17 ta’ Lulju 2017.
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Billi:

(1

2

It-Trattat ta’ Marrakexx biex jigi Ffacilitat 1-Ac¢cess ghal Xoghlijiet Pubblikati ghal Persuni
Ghomyja, b’Dizabbilta fil-Vista jew li b’xi mod iehor ghandhom Diffikulta biex Jaqraw
Materjal Stampat (“it-Trattat ta’ Marrakexx”) gie ffirmat f’isem I-Unjoni fit-

30 ta’ April 2014". Dan jezigi li I-partijiet kontraenti jipprovdu ghal ec¢ezzjonijiet jew
limitazzjonijiet ghad-drittijiet tal-awtur u drittijiet relatati ghall-produzzjoni u t-tixrid ta’
kopji, b’formati accessibbli, ta’ certi xoghlijiet u materjal protett ichor, u ghall-iskambju

transfruntier ta’ dawk il-kopji.

[1-benefi¢jarji tat-Trattat ta’ Marrakexx huma persuni ghomja, persuni b’dizabbilta fil-vista
li ma tistax titjieb sal-punt li jinghataw funzjoni viziva sostanzjalment ekwivalenti ghal dik
ta’ persuna li ma jkollhiex din id-diffikulta, persuni li jkollhom dizabbilta fil-percezzjoni
jew biex jaqraw, inkluza d-dislessija jew kwalunkwe dizabbilta ohra relatata mat-taghlim,
li Zzzommhom milli jaqraw materjal stampat sa sostanzjalment l-istess grad bhal persuni
minghajr din id-dizabbilta, u persuni li ma jkunux jistghu, minhabba dizabbilta fizika,
izommu jew juzaw ktieb jew jiffokaw jew icaqalqu ghajnejhom kif normalment ikun
mehtieg ghall-qari, safejn, bhala rizultat ta’ tali nuqqasijiet jew dizabbiltajiet, dawk il-
persuni ma jistghux jaqraw xoghol stampat sal-istess grad bhal persuni minghajr tali

nuqgqasijiet jew dizabbiltajiet.

Id-Dec¢izjoni tal-Kunsill 2014/221/UE tal-14 ta’ April 2014 dwar l-iffirmar, f’isem 1-Unjoni
Ewropea, tat-Trattat ta’ Marrakexx biex jigi ffacilitat I-Access ghal Xoghlijiet Pubblikati
ghal Persuni Ghomja, b’Dizabbilta fil-Vista jew li b’xi mod iehor ghandhom Diffikulta biex
Jagraw Materjal Stampat (GU L 115, 17.4.2014, p. 1).
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3)

4)

[1-persuni ghomja, b’dizabbilta fil-vista jew li b’xi mod iehor ghandhom diffikulta biex
jagraw materjal stampat ghadhom qged isibu bosta xkiel biex jiksbu access ghal kotba u
materjal stampat iehor li huma protetti bid-drittijiet tal-awtur u bi drittijiet relatati. [1-htiega
li jizdied 1-ghadd ta’ xoghlijiet u materjal protett ichor b’formati accessibbli li jkunu
disponibbli ghal dawk il-persuni, u li jitjiebu b’mod sostanzjali ¢-¢irkolazzjoni u t-tixrid

taghhom giet rikonoxxuta fil-livell internazzjonali.

Skont 1-Opinjoni 3/15 tal-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea', 1-ec¢ezzjonijiet jew il-
limitazzjonijiet ghad-drittijiet tal-awtur u drittijiet relatati ghall-produzzjoni u t-tixrid ta’
kopji, b’formati accessibbli, ta’ certi xoghlijiet u materjal ichor, previsti fit-Trattat ta’
Marrakexx, tkun trid tigi implementata fil-qafas tal-qasam armonizzat mid-

Direttiva 2001/29/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill®. L-istess japplika ghas-sistemi
ta’ esportazzjoni u ta’ importazzjoni previsti minn dan it-trattat, sa fejn 1-ghan taghhom, fl-
ahhar mill-ahhar, huwa li tigi awtorizzata I-komunikazzjoni lill-pubbliku jew id-
distribuzzjoni, fit-territorju ta’ parti, ta’ kopji £ format accessibbli ppubblikati fit-territorju

ta’ parti ohra minghajr ma jinkiseb il-kunsens tad-detenturi ta’ drittijiet.

Opinjoni tal-Qorti tal-Gustizzja tal-14 ta’ Frar 2017, 3/15, ECLI:EU:C:2017:114, paragrafu
112.

Id-Direttiva 2001/29/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-22 ta’ Mejju 2001 dwar I-
armonizzazzjoni ta’ ¢erti aspetti ta’ drittijiet tal-awtur u drittijiet relatati fis-socjeta tal-
informazzjoni (GU L 167, 22.6.2001, p. 10).
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Id-Direttiva (UE) 2017/... tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill'* ghandha 1-ghan li
timplimenta 1-obbligi li I-Unjoni trid timplimenta skont it-Trattat ta’ Marrakexx b’mod
armonizzat sabiex jitjiebu d-disponibbilta ta’ kopji b’format ac¢cessibbli ghall-persuni
benefic¢jarji fl-Istati Membri kollha tal-Unjoni u ¢-¢irkolazzjoni ta’ tali kopji fi hdan is-suq
armonizzati bid-dritt tal-Unjoni. Dan ir-Regolament ghandu I-ghan li jimplimenta I-obbligi
skont it-Trattat ta’ Marrakexx fejn jidhlu l-arrangamenti ta’ esportazzjoni u importazzjoni
ghal kopji b’format a¢cessibbli ghal skopijiet mhux kummercjali ghall-gid tal-persuni
benefic¢jarji bejn 1-Unjoni u 1-pajjizi terzi 1i huma partijiet ghat-Trattat ta” Marrakexx, u li
jistabbilixxi lI-kundizzjonijiet ghal din l-esportazzjoni u lI-importazzjoni b’mod uniformi fil-
qasam armonizzat mid-Direttivi 2001/29/KE u (UE) 2017/...+ sabiex jigi zgurat li dawk il-
mizuri jigu applikati b’mod konsistenti fis-suq intern u ma jipperikolawx I-

armonizzazzjoni tad-drittijiet eskluzivi u l-e¢¢ezzjonijiet li jinsabu f’dawk id-Direttivi.

Id-Direttiva (UE) 2017/... tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ta’ ... dwar certi uzi permessi
ta’ ¢erti xoghlijiet u materjal iehor protett bid-drittijiet tal-awtur u drittijiet relatati ghall-gid
tal-persuni ghomja, b’dizabbilta fil-vista jew li b’xi mod iehor ghandhom diffikulta biex
jaqraw materjal stampat u li temenda d-Direttiva 2001/29/KE dwar 1-armonizzazzjoni ta’
¢erti aspetti ta’ drittijiet tal-awtur u drittijiet relatati fis-so¢jeta tal-informazzjoni (GU L ...).
GU: jekk joghgbok dahhal referenza ghad-Direttiva li tinsab fid-

dokument 2016/0278(COD).
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(6)

(7

Dan ir-Regolament jenhtieg li jizgura li I-kopji b’ format a¢c¢essibbli tal-kotba, inkluzi
kotba elettroni¢i, rivisti, gazzetti, megezins u tip ta’ kitba ohra, notazzjoni, inkluz folji tal-
muzika, u materjal stampat iehor, inkluz fil-format awdjo, kemm jekk digitali jew
analogiku, li jsiru £xi Stat Membru b’konformita mad-dispozizzjonijiet nazzjonali adottati
skont id-Direttiva (UE) 2017/... *jistghu jitqassmu, jigu kkomunikati, jew isiru disponibbli
ghal persuna beneficjarja jew entita awtorizzata, kif imsemmi fit-Trattat ta’ Marrakexx fil-
pajjizi terzi li huma partijiet ghat-Trattat ta” Marrakexx. Perezempju, fost il-formati
accessibbli hemm il-kitbiet bil-Braille, il-kitbiet b’tipa kbira, il-kotba digitali adattati, il-
kotba awdjo u x-xandiriet tar-radju. Meta wiehed iqis 1-“ghan mhux kummer¢jali tat-
Trattat ta’ Marrakexx™", it-tqassim, il-komunikazzjoni lill-pubbliku jew id-disponibbilta
ghall-pubbliku ta’ kopji b’format ac¢essibbli ghall-persuni ghomja, b’dizabbilta fil-vista
jew li b’xi mod iehor ghandhom diffikulta biex jaqraw materjal stampat jew ghall-entitajiet
awtorizzati fil-pajjiz terz jenhtieg li jitwettqu minn entitajiet awtorizzati stabbiliti fi Stat

Membru u minghajr profitt.

Dan ir-Regolament jenhtieg li jippermetti wkoll I-importazzjoni ta’, u I-access ghal, kopji
b’format ac¢cessibbli li jsiru skont I-implimentazzjoni tat-Trattat ta’ Marrakexx, minn pajjiz
terz, minn persuni benefi¢jarji fl-Unjoni u entitajiet awtorizzati stabbiliti fi Stat Membru,
ghal skopijiet mhux kummerc¢jali ghall-gid tal-persuni ghomja, b’dizabbilta fil-vista jew li
b’xi mod iehor ghandhom diffikulta biex jaqraw materjal stampat. Jenhtieg li dan ikun
possibbli biex dawk il-kopji b’format accessibbli jic¢irkolaw fis-suq intern taht l-istess
kundizzjonijiet bhall-kopji b’ format acc¢essibbli 1i jsiru fl-Unjoni skont id-Direttiva

(UE) 2017/...".

GU: jekk joghgbok dahhal referenza ghad-Direttiva li tinsab fid-

dokument 2016/0278(COD).

Opinjoni tal-Qorti tal-Gustizzja tal-14 ta’ Frar 2017, 3/15, ECLI:EU:C:2017:114, paragrafu
90.
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(8) Sabiex tizdied id-disponibbilta ta’ kopji b’format a¢¢essibbli u biex ikun evitat it-tixrid
mhux awtorizzat ta’ xoghlijiet jew materjal iehor, 1-entitajiet awtorizzati li jwettqu t-
tqassim, il-komunikazzjoni lill-pubbliku jew id-disponibbilta ghall-pubbliku ta’ kopji
b’format accessibbli jenhtieg li jkunu konformi ma’ ¢erti obbligi. Jenhtieg li jigu mhegga
inizjattivi mill-Istati Membri biex jigu promossi l-objettivi tat-Trattat ta” Marrakexx u I-
iskambju ta’ kopji b’format accessibbli ma’ pajjizi terzi li huma partijiet ghal dak it-trattat,
u biex jigu appoggati entitajiet awtorizzati biex jaghmlu skambju u jaghmlu 1-
informazzjoni disponibbli. Tali inizjattivi jistghu jinkludu I-izvilupp ta’ linji gwida jew 1-
ahjar prattiki dwar il-produzzjoni u t-tixrid ta’ kopji b’format acc¢essibbli f’konsultazzjoni
mar-rapprezentanti tal-entitajiet awtorizzati, il-persuni benefi¢jarji u d-detenturi tad-

drittijiet.
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Huwa essenzjali li kwalunkwe pprocessar tad-data personali skont dan ir-Regolament
jirrispetta d-drittijiet fundamentali, inkluz id-dritt tar-rispett ghall-hajja privata u 1-hajja tal-
familja u d-dritt tal-protezzjoni tad-data personali skont 1-Artikoli 7 u 8 tal-Karta tad-
Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea (il-“Karta”), u huwa imperattiv 1i kwalunkwe
tali pprocessar, ikun ukoll konformi mad-Direttivi 95/46/KE" u 2002/58/KE? tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill, li jirregolaw I-ipprocessar tad-data personali, li jistghu jaghmlu 1-
entitajiet awtorizzati fil-qafas ta’ dan ir-Regolament u bis-supervizjoni tal-awtoritajiet
kompetenti tal-Istati Membri, b’mod partikolari l-awtoritajiet indipendenti pubbli¢i

mahturin mill-Istati Membri.

Id-Direttiva tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill 95/46/KE tal-24 ta’ Ottubru 1995 dwar il-
protezzjoni ta’ individwi fir-rigward tal-ipprocessar ta’ data personali u dwar il-moviment
liberu ta’ dik id-data (GU L 281, 23.11.1995, p. 31). Dik id-Direttiva se tigi rrevokata u
sostitwita, b’effett mill-25 ta’ Mejju 2018, mir-Regolament (UE) 2016/679 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill tas-27 ta’ April 2016 dwar il-protezzjoni tal-persuni fizi¢i fir-rigward
tal-ipprocessar ta’ data personali u dwar il-moviment liberu ta’ tali data, u li jhassar id-
Direttiva 95/46/KE (Regolament Generali dwar il-Protezzjoni tad-Data) (GU L 119,
4.5.2016,p. 1).

Id-Direttiva 2002/58/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-12 ta’ Lulju 2002 dwar 1-
ipproc¢essar tad-data personali u I-protezzjoni tal-privatezza fis-settur tal-komunikazzjoni
elettronika (Direttiva dwar il-privatezza u I-komunikazzjoni elettronika) (GU L 201,
31.7.2002, p. 37).
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(10)

(In

(12)

[1-Konvenzjoni dwar id-Drittijiet ta’ Persuni b’Dizabbilta (“il-UNCPRD”), li I-Unjoni hi
parti kontraenti ghaliha, tizgura li I-persuni b’dizabbilta jkollhom dritt ghall-ac¢ess ghall-
informazzjoni u l-edukazzjoni u d-dritt li jiehdu sehem fil-hajja kulturali, ekonomika u
socjali bhal haddiehor. II-UNCPRD tezigi li 1-partijiet ghaliha ghandhom jiehdu 1-mizuri
xierqa kollha, skont iid-dritt internazzjonali, biex jizguraw li I-ligijiet 1i jipprotegu d-
drittijiet tal-proprjeta intellettwali ma jkunux jikkostitwixxu ostaklu diskriminatorju jew

mhux ragonevoli ghall-access tal-persuni b’dizabbilta ghall-materjali kulturali.

Skont il-Karta, kull forma ta’ diskriminazzjoni, inkluza dik ibbazata fuq id-dizabbilta, hija
pprojbita, u d-dritt tal-persuni b’dizabbilta li jgawdu minn mizuri mfassla biex tkun zgurata
l-indipendenza, l-integrazzjoni so¢jali u professjonali u I-parte¢ipazzjoni taghhom fil-hajja

tal-komunita huwa rikonoxxut u rrispettati mill-Unjoni.

Peress li I-ghan ta’ dan ir-Regolament, jigifieri I-implimentazzjoni b’mod uniformi tal-
obbligi taht it-Trattat ta’ Marrakexx rigward l-esportazzjoni u l-importazzjoni bejn 1-
Unjoni u pajjizi terzi li huma partijiet ghat-Trattat ta” Marrakexx ta’ kopji b’format
accessibbli ta’ ¢erti xoghlijiet u materjal iehor ghal ghanijiet mhux kummer¢jali ghall-gid
tal-persuni benefi¢jarji, u li jistabbilixxi I-kundizzjonijiet ghal tali esportazzjoni u
importazzjoni, ma jistax jintlahaq b’mod suffi¢jenti mill-Istati Membri, izda jista’ pjuttost,
minhabba l-iskala u I-effetti tieghu, jintlahaq ahjar fil-livell tal-Unjoni, 1-Unjoni tista’
tadotta mizuri skont il-prin¢ipju ta’ sussidjarjeta kif stabbilit fl-Artikolu 5 tat-Trattat dwar
1-Unjoni Ewropea. F’konformita mal-prin¢ipju ta’ proporzjonalita kif stabbilit fdak 1-
Artikolu, dan ir-Regolament ma jmurx lil hinn minn dak li huwa nec¢essarju sabiex

jintlahaq dak 1-ghan.
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(13) Dan ir-Regolament jirrispetta d-drittijiet fundamentali u josserva l-principji rikonoxxuti
b’mod partikolari mill-Karta u I-UNCRPD. Dan ir-Regolament jenhtieg li jkun interpretat
u applikat skont dawk id-drittijiet u l-prin¢ipji,

ADOTTAW DAN IR-REGOLAMENT:
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Artikolu 1
Suggett u kamp ta’ applikazzjoni

Dan ir-Regolament jistabbilixxi regoli uniformi dwar l-iskambju transfruntier ta’ kopji b’format
accessibbli ta’ certi xoghlijiet u materjal iehor bejn 1-Unjoni u 1-pajjizi terzi li huma partijiet ghat-
Trattat ta’ Marrakexx minghajr l1-awtorizzazzjoni tad-detentur tad-drittijiet, ghall-gid tal-persuni
ghomja, b’dizabbilta fil-vista jew li b’xi mod iehor ghandhom diffikulta biex jaqraw materjal
stampat, fi hdan il-kamp armonizzat mid-Direttivi 2001/29/KE u (UE) 2017/...", sabiex ma tigix

ipperikolata l-armonizzazzjoni tad-drittijiet eskluzivi u l1-e¢¢ezzjonijiet fis-suq intern.

Artikolu 2

Definizzjonijiet
Ghall-finijiet ta’ dan ir-Regolament, japplikaw id-definizzjonijiet li gejjin:

(1) “xoghol jew materjal ichor” tfisser xoghol fil-forma ta’ ktieb, rivista, gazzetta, megezin
jew tip ta’ kitba ohra, notazzjoni, inkluz folji tal-muzika, u illustrazzjonijiet relatati, bi
kwalunkwe mezz, inkluz b’forma awdjo, bhall-kotba awdjo u b’format digitali, li jkun
protett bid-dritt tal-awtur jew bi drittijiet relatati u li jkun ippubblikat jew maghmul
disponibbli ghall-pubbliku b’xi mod iehor legali;

GU: jekk joghgbok dahhal referenza ghad-Direttiva li tinsab fid-
dokument 2016/0278(COD).
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3)

“

“persuna beneficjarja” tfisser, irrispettivament minn kwalunkwe dizabbilta ohra, persuna:
(a) ghamja;

(b) b’dizabbilta fil-vista li ma tistax titjieb sal-punt li I-persuna tinghata funzjoni viziva
sostanzjalment ekwivalenti ghal dik ta’ persuna li ma jkollhiex din id-diffikulta, u li,
b’rizultat ta’ dan, ma tistax taqra xoghlijiet stampati sal-istess grad sostanzjalment

bhal persuna minghajr din id-diffikulta;

(c) b’dizabbilta fil-percezzjoni jew biex taqra u li, minhabba f’hekk, ma tistax taqra
xoghlijiet stampati sal-istess grad sostanzjalment bhal persuna minghajr tali

dizabbilta; jew

(d) li b’xi mod iehor, minhabba dizabbilta fizika, ma tkunx tista’ Zzomm jew tuza ktieb

jew tiffoka jew i¢¢aqlaq ghajnejha kif normalment ikun mehtieg ghall-qari.

“kopja b’format accessibbli” tfisser kopja ta’ xoghol jew materjal iehor f’'mod jew b’forma
alternattivi 11 lill-persuna benefi¢jarja taghtiha access ghax-xoghol jew ghall-materjal 1-
iehor, inkluz li tali persuna tkun tista’ jkollha ac¢ess b’mod fattibbli u komdu dags persuna

minghajr ebda mid-diffikultajiet jew dizabbilitajiet imsemmija fil-punt 2;

“entitd awtorizzata stabbilita fi Stat Membru” tfisser entita li hija awtorizzata jew
rikonoxxuta minn Stat Membru biex tipprovdi edukazzjoni, tahrig ta’ struzzjoni, qari
adattiv jew acc¢ess ghall-informazzjoni lill-persuni benefi¢jarji minghajr skop ta’ profitt.
Hija tinkludi wkoll istituzzjoni pubblika jew organizzazzjoni minghajr skop ta’ profitt li
tipprovdi l-istess servizzi lill-persuni benefi¢jarji bhala wahda mill-attivitajiet primarji
taghha, mill-obbligi istituzzjonali jew bhala parti mill-missjonijiet ta’ interess pubbliku

taghha.
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Artikolu 3

Esportazzjoni ta’ kopji b format acéessibbli lejn pajjizi terzi

Entita awtorizzata stabbilita fi Stat Membru tista’ tqassam, tikkomunika jew taghmel disponibbli
lill-persuni benefic¢jarji jew lill-entita awtorizzata stabbilita f’pajjiz terz li jkun parti ghat-Trattat ta’
Marrakexx kopja b’format acc¢essibbli ta’ xoghol jew materjal iehor li ssir b’konformita mal-

legislazzjoni nazzjonali adottata skont id-Direttiva (UE) 2017/... ™.

Artikolu 4

Importazzjoni ta’ kopji b ’format accessibbli minn pajjizi terzi

Persuna benefic¢jarja jew entita awtorizzata stabbiliti fi Stat Membru jistghu jimportaw jew inkella
jistghu jiksbu jew jaccessaw sabiex juzaw, b’konformita mal-legislazzjoni nazzjonali adottata skont
id-Direttiva (UE) 2017/... +, kopja b’format accessibbli ta’ xoghol jew materjal iehor li tkun
tqassmet, giet ikkomunikata jew saret disponibbli ghall-persuni benefi¢jarji jew ghall-entitajiet

awtorizzati, minn entita awtorizzata f’pajjiz terz li jkun parti ghat-Trattat ta’ Marrakexx.

* GU: jekk joghgbok dahhal referenza ghad-Direttiva li tinsab fid-
dokument 2016/0278(COD).
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Artikolu 5

Obbligi tal-entitajiet awtorizzati

l. Entita awtorizzata stabbilita fi Stat Membru li twettaq l-atti msemmija fl-Artikoli 3 u 4
ghandha tistabbilixxi u ssegwi l-prattiki taghha stess biex tizgura li:

(a) tqassam, tikkomunika u taghmel disponibbli kopji b’format ac¢essibbli biss lill-

persuni benefic¢jarji jew lil entitajiet awtorizzati ohra;

(b) tiehu I-passi xierqa biex tiskoraggixxi r-riproduzzjoni, it-tqassim, il-komunikazzjoni
lill-pubbliku u d-disponibbilta ghall-pubbliku b>’mod mhux awtorizzat ta’ kopji

b’format ac¢cessibbli;

(c) toqghod attenta u zZzomm registri dwar l-immaniggar taghha tax-xoghlijiet jew tal-

materjal l-iehor u tal-kopji b’format ac¢essibbli taghhom; u

(d) tippubblika u taggorna, fuq is-sit web taghha jekk ikun mehtieg, jew permezz ta’
mezzi online jew offline ohra, taghrif dwar il-mod kif ged tikkonforma mal-obbligi

stabbiliti fil-punti (a) sa (c) ta’ dan il-paragrafu.

Entita awtorizzata stabbilita fi Stat Membru ghandha tistabbilixxi u ssegwi l-prattiki
msemmija fl-ewwel subparagrafu b’rispett shih tar-regoli applikabbli ghall-ipprocessar ta’

data personali ta’ persuni benefi¢jarji msemmija fl-Artikolu 6.
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2. Meta tintalab, entita awtorizzata stabbilita fi Stat Membru li twettaq l-atti msemmija fI-
Artikoli 3 u 4 ghandha tipprovdi din I-informazzjoni b’mod acc¢essibbli, lil persuni

benefi¢jarji, entitajiet awtorizzati ohra jew detenturi tad-drittijiet:

(a) il-lista tax-xoghlijiet jew il-materjal 1-iehor li ghalihom ghandha kopji b’format

accessibbli u I-formati disponibbli; u

(b) l-isem u d-dettalji ta’ kuntatt tal-entitajiet awtorizzati li involviet fl-iskambju tal-

kopji b’format accessibbli skont I-Artikoli 3 u 4.

Artikolu 6

Protezzjoni ta’ data personali

L-ipprocessar tad-data personali li jsir fil-qafas ta’ dan ir-Regolament ghandu jitwettaq f’konformita

mad-Direttivi 95/46/KE u 2002/58/KE.

Artikolu 7

Riezami

Sa ...[sitt snin wara d-data ta’ dhul fis-sehh tad-Direttiva li tinsab fid-dokument 2016/0278(COD)],
il-Kummissjoni ghandha taghmel evalwazzjoni ta’ dan ir-Regolament u tipprezenta s-sejbiet
ewlenin lill-Parlament Ewropew, lill-Kunsill u lill-Kumitat Ekonomiku u So¢jali Ewropew,

flimkien ma’, meta jkun xieraq, proposti ghall-emendar ta’ dan ir-Regolament.

Ghat-thejjija tar-rapport ta’ evalwazzjoni, I-Istati Membri ghandhom jipprovdu l-informazzjoni

mehtiega lill-Kummissjoni.
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Artikolu 8
Dhul fis-sehh u applikazzjoni

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu *1/-
Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea.

Huwa ghandu japplika minn ... [tnax-il xahar u jum wiehed wara d-data tad-dhul fis-sehh tad-

Direttiva li tinsab fid-dokument 2016/0278(COD)].

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Strasburgu,

Ghall-Parlament Ewropew Ghall-Kunsill
1l-President 1l-President
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